AZ ELHALLGATTATAS SZAKASZAI V.

HUSZAR ZOLTAN

Ha nincsenek a kezdeti lesujtéan, bénitdan nehéz orak, az idegdrld
¢jszakai kihallgatasok és az olykor gancsoskodd rabtarsak, az eldzetest,
mely csaknem hat hdnapig tartott, ¢lég j6l elviseltem volna. Az ¢lelmezés
tirhetd volt, idénként jobb és tobb, mint gondolhatné az ember olvas-
manyai és a szobeszéd alapjan. Mindig friss, barna kenyerct kaptunk,
mely dnmagaban is éltetd, ahogy a bolcs, német kozmondas tartja: Salz
und Brot machen Wangen rot (A sé és a kenyér pirositja az arcot).
Igen, az a kenyérfajta, amelyet teljes 6rlési gabonalisztbdl siitotiek a
régiek. Ez nem egészen olyan ugyan, de igen j6izd. Reggelire leginkabb
jokora csésze tea gylimolesizzel vagy margarinnal, kedden és szombaton
tejeskavé egy kocka Omlesztett sajttal vagy egy szelet szalamival; ebédre
valamilyen f6zelék egy kis darab hussal, a bab savanyd kaposztaval,
vacsorara siri leves vagy krumplis metélt j6l megpaprikdzva. A magéan-
zarkaban sem borotvalkozni, sem igazan tisztdlkodni nem lchetett, a
vécé el volt dugaszolddva, kormeim megndttek. Egyik este nem gyulladt
fol a villany, ahogy ez id6 tajt szokott. Ruhastul fekiidtem a vasagyon.
Egyszer csak a vasajté toldablakat kiviilrdl félrehiztak, és valaki, nyilvan
az egyik fegydr, bekémlelt a nyilason. Sokaig hallatszott a szuszogasa,
aztan valami mélységes megvetéssel a morgd hangjaban dihosen
visszacsapta a toldablakot a helyére. Egész id§ alatt meg sem mertem
moccanni. Most follélegeztem. Talén elmult a vesz€ly. Egy masik este,
ez mar joval kilenc utan torténhetett, mert nem szolt a radid, kemény
1épteket hallok zarkam elStt, majd veszekedés, tuszkolas zajat. Megal-
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lapitom, hogy a szomszéd cellaba hoztak valakit. Ez az ember, miutdn
bezértak és magara maradt a sotétben, mindendron szabadulni szeretett
volna. — Engedjenck ki! Nyissak ki az ajtot — orditotta. Aztan dorémbolni
kezdett. Ennek sem lett semmi foganatja. Rugdosés az ajton, s megint
a kétségbeesett orditas: — Engedjenck ki! Nyissak ki! Az tgyeletes
fegydr, aki talan nem is tudott magyarul, a fiile botjat sem mozditotta.
JOt mulathatott a szerencsétlenen. Nagy nehezen elaludtam, s masnap
reggel mar semmit sem Ichetett hallani a szomszéd cellabol.

Ncéhany nap mulva, ez ¢ppen a letartdztatdsomat kovetd tizenhar-
madik napon tortént, egy izgaga természetd huszonévesscl zartak Ossze.
Bemutatkoztam, ahogy illik. — Hoti Ramadan - mondta a cellatérs
foghegyrdl —, alban vagyok. Elmondta, hogy verekedés és nemi erészak
kisérlete miatt keriilt bortonbe. Ballépése még topolyai katonaskodasa
alatt tortént. A kaszarnyaban egy kis {ejmosassal meguszta, mert folot-
tesel kedvelték, ugyanis példas katona volt. De a topolyaiak, a sértettek,
beporolték. — Most mi lesz —mondta Hoti egy kéts¢gbecesctt pillanatdban
—, ha clitélnek, elveszitem a hajégyari lldsomat, akkor pedig az a rijekai
lany, aki levelet irt ide . . . Itt a levél, olvasd! Megnyugtattam, hogy
escte nem sulyos. Hamarosan szabadulhat. Nyomaszto gondjait6l Hoti
Ugy akart szabadulni, hogy minduntalan ragydjtott egy bosnyak notéra.
— Albdnt nem tudsz? — kérdeztem tdle csodalkozva. — De tudok —
mondta, s kelletlenil belefogott cgy alban népdalba. Késébb azt is
megtudtam, hogy felemds csaladbdl szarmazik, s bosnydk anyja szerb
iskolaba jaratta. Hotinak a magyarokrol, taldn éppen a topolyai emlékei
miatt, igen rossz véleménye volt. — A magyarok gyerekeket, asszonyokat
Oltek meg — mondta —, Kardelj is ir errél — mutatott egy konyvet.
Viszolyogva olvastam a kijelolt részletet. Hoti kajanul figyelt. — Regényt
jobban szerctek olvasni — mondtam. — Ismersz-¢ albdn irot — kérdezte
erre Hoti. — Sajnos nem. — En ismerck egy magyart. Petefi Sdndornak
hivjak, 6 a legnagyobb magyar ir6. No, gondoltam, a kaszdrnya nyilvin
Pet6fi Sandor nevét viselte, hogy a testvériség—egys€g szelleme ott 1s
megvaldsuljon. — Nem Petefi — mondtam —, hanem Petdfi, s nem 6 a
legnagyobb magyar ird, sok jeles magyar iré van. Az alban nyelvben
nincsen ¢ hang? — Nincs — monda Hoti -, j6, hogy nincs, mert ilyen
hangot csak az 6kdr szokott hallatni. — No nem -, mondtam nyugodtan
-, ez a hang megvan a francidban, a németben, s6t ha jOl tudom, a
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torokben is. — Torok — mondta erre Hoti dithdsen —, a torokok miatt
maradtak le az albdnok a tobbi eurdpai néptdl. Rahagytam, mondjon,
amit akar. Hirtelen az a gyanim tdmadt, hogy taldn nem véletleniil
csuktak Ossze vele. Haragja néha olyan méreteket oltott, hogy még a
fegyOrokre is ra akart tamadni, mintha most is rajta lenne a derékszija,
mint Topolyan. Szitkozddni kezdett, mihelyt egyet is meglatott kozilik.
Gsititottam, ahogy tudtam, nchogy még engem is baj érjen miatta. Ez
a n¢hény j6 sz6 megtette a hatasat, lecsillapodott. S6t, miutdn kenyér-
adagom felét dtadtam neki, elértem, hogy reggelenként mindig 6 mossa
{0l a padlot. Egyszer arra lettem figyelmes, hogy Hoti egy kis cserép-
darabbal szorgalmasan reszeli a kormeit. Nosza, én is szereztem egy kis
tégladarabot a borton udvaran, ahovd akkor mar Hotival lemehettem
sctalni. Ilyenkor séta kdzben egy géppisztolyos fegySr vigydzott rank, s
irdnyitott benniinket font az erkélyrdl. Kellemes sétik voltak ezek a
hosszu, tespedt szobafogsdg utdn, az ardnylag friss leveg6t, a napsiitést
€s cgy zoldell cserje vigasztalo biztatdsat élvezve.

Akettesben eltoltott 6t hét elmaltaval Hotit és engem dtparancsoltak
cgy joval nagyobb kozos celldba, ahol mindkét oldalon hosszdban ha-
rom-hdrom emeletes vasagy sorakozott szorosan egymas mellett; kozé-
putt egy jokora tér hosszi asztallal és tamlatlan, egyszert fapadok. A
kozos vécét, mely egyuttal mosdohelyiségiil is szolgélt, a terem bal
sarkabol alakitottak, rekesztették el pozdorjalemezbdl, melynek még
ajtaja is volt, szintén pozdorjalemezbdl ugyan, de belil kallantyival
cllatva. A magas, vasracsos ablakon 4t &jszaka besziirddott a kinti szabad
vilag fényeibdl egy kis sav ¢s a jarokelGknek és a jarmiiveknek a zoreje,
zaja. Olykor jajgatast is Ichetett hallani. Ilyenkor Hoti Petroviénak, a
montenegroinak a segitségével rablolétran ugyesen folkapaszkodott az
ablakparkanyra, mely elég sz€les volt ahhoz, hogy ott meghizhassa
magét, s fesziilten hallgatézott mindaddig, amig csak a jajgatas tartott.
Arabtarsak mindegyike még ilyenkor az dgyban is fustolt, s a cigarettdjuk
parazsa [Ol-folizzott egy-egy mélyebb szippantaskor a félhomaélyban.
Egyediili nemdohényosként rosszul éreztem magam, most nem véde-
kezhettem az ide 4rad¢ fiist ellen. Nappal ugyanis védekezhettem a
padldra ilve. De aludni azért sem lehetett, mert Hoti Petroviénak a
kozremiikodésével most még jobban kiengedte a torkdn a hangjat, s igy
a késO €jszakdba nyuldan élvezhettitk a miivészi kétszolami éneklést.
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Petrovié szintén verekedés miatt jutott rabsorsa, mint Hoti. Csak ncm
Topolyan verekedett, hanem Kishegyesen. Egyik nap a bértondr hiva-
sara Petrovi€ egyedul kiment a cellabdl. Mintegy féloranyi tavollét utan
visszatért, szemlatomast clégedetten. Elmondta, hogy egy tgyvéddel
beszElt, aki elvallalta a védelmét, s6t, kozeli szabadulast igért neki. Hoti
azonnal clkérte az ugyvéd lakcimét, hogy majd ir neki, hatha clvallalna
az § védelmct is. EbbSl nem lett semmi, mert Hotit jogerdsen kilenc
honapra itélték, s a tetcjécbe még két jokora fenékenrigast is kapott
cgy testes fegyOrtdl, amiért nem akarta clhagyni a cellat, ugyanis mas-
hova helyezték. Szegény, meggondolatlan cselekedetd, hiszékeny Hoti!

Héaromszor kisértck bilincsben, ahogy ez mar szokds, a vizsgdlobird
clé, s szembesiilhcttem az ellenem vallo tandkkal, egykori kartarsaim-
mal. A fStargyalasra majdnem hat honapi elézetesben eltoltott id6 utan
kertlt sor, s ott aztan ismét hallhattam a vadpontokat, melyek szintc
ugyanazok voltak, mint az iskolai targyalason clhangzottak, csak most
szakszertibben megfogalmazva. A vEgsd sz6 jogan megprobaltam véde-
kezni, ment$ov utan kapkodni, mert véddiugyvédem alig hallatta a
hangjat, de sikertelentl. Az itélet jcgyz(ikényvi kivonata, melyct kézhez
kaptam, a jelentéktelen mozzanatok ¢&s az ismétlések kihagyasaval igy
sz0l: ,A NEP NEVEBEN!

A 1@15()b1rosag buntetStanacsa az oktober hd 23-an megtartott fStar-
gyalason, a kertileti ugyészhcelyettcs, a vadlott, valamint véd(’jje jelenlé-
tében, a bizonyitasi cljards lefolytatdsa utdn meghozta ¢s kihirdette a
kovetkezd ITELETET: Fodor Csaba, védlott, haragospusztai lakos,
nemLellscgc magyar, allampolgarsaga jugoszlav, a haragospusztai Oktdber

10-¢ elnevezésii iskola eldaddja, irastudd, pedagdgiai f6iskoldt végzett,
katonasagat Vipavan szolgalta, biintetlen clééletd BUNOS, mert:

A tandri kar tagjai elStt kinyilvanitotta azt a véleményét, hogy minck
a szerb nyelvet tanitani Haragospusztdn, mert ahol magyarok ¢lnek, a
szerb nyelv tanuldsa egyéltaldban nem fontos. A vadlott Sz. I.-vel tobb-
szOr vitdba szallt, mivel Sz. el$add a szerbhorvat nyelvet is tanitotta, s
mondta ncki, hogy ncm szereti azokat, akik magyarok 1évén szerb
nyelven tanultak és szerb nyclven fejezték be az cgyetemet €s olyan
szellemben nevelik a gyerekeket, hogy meg kell tanulniuk a kornyezet
nyelvét is, mert ez azt jelenti, hogy nyalnak az orszignak, ha rajta malna,
megtiltand a szerb nyelv hasznélatat, sét a tanuldk korében is kifejtette
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nézetét, hogy felesleges kornyezetikben a szerb nyelv. Mindezt a biré-
sag megallapitotta Sz. I. tand vallomasabol, aki teljes egészében czt
alatdmasztotta, valamint B. K, T. L. és a tiszaperjei L. J. tantvalloma-
saibdl is.

Egy alkalommal Kanizsdn kifogasolta az értekezlet szerb nyelven
valo lefolytatasat, habar olyan személyek is jelen voltak, akik a magyar
nyelvet nem beszélik. Ugyanis az Osszejovetel lefolytatdsdnak a mddjat
kifogasolta azért, mert az elnoki tisztséget betdltd tanarnd szerb nyelven
udvozolte a jelenlevdket, és ismertette a napirendet, holott tudomasa
volt arrdl a korulményrdl, hogy az Osszejovetel résztvevdi nemcsak
magyar szakos tanarok, hanem olyan képzémivészet szakos tanarok is,
akik a magyar nyelvet nem beszélik. Ezen megéllapitast a birdsag Sz. J.
¢s H. L. tandvallomdsabdl allapitotta meg.

Amikor egy alkalommal a vadlott kezébe vette a Suboticatrans me-
nctrendjét, minden eldzetes bevezetés nélkiil kijelentette: ,,a bunyeva-
cok sovinisztak”. Megéllapitva B. K. tandvallomasabdl.

A vadlott kifogasolta a BoSko Buha film szervezett megtekintését,
nem értc¢kelve a film nevel$ hatasat a tanuldkra, és amikor az iskola
igazgatOja felkérte a magyar-szerb és a torténelemtanéarokat, hogy a
tanulok korében szervezzék meg a Bosko Buha cimd film egyittes
megtekintését, azt a kérdést tette fel, mi kdze ennek a filmnek a magyar
nyelvhez, és hogy magyar {eliratd-e, mert ha nem, semmi értelme, hogy
a magyar nemzetiségu gyerekek megnézzEk, mert nem fogjak megérteni.
Mindezt a birésag megallapitotta Sz. 1., H. I, B. K. és T. L. tandvallo-
masaibol.

Tobb tanar jelenlétében kihangsilyozta, hogy nem tnnepli a felsza-
badulas napjat, mert a felszabadulds neki csak éhséget hozott, és a
partizdnok még a kabatjat is elvették. Ezen tény megéllapitast nyert H.
I, B. K. és T. L. tanavallomasai alapjan.

A 8. osztélyos tanuldk részére szervezett dubrovniki és lovéeni ta-
nulményi kirandulasrol annak elékészitésckor kijelentette, hogy Dub-
rovnik és Lovéen a tanuldk részére idegen, €s csak Vajdasagot kellene
megismernilik. Ezen korilményt a birdsdg megéllapitotta H. I. és B. K.
tandvallomasai alapjan. Egy belgradi kirandulaskor az Ismeretlen katona
sirjAnak megtekintésekor nem vezette el osztalyat az Ismeretlen katona
sirjahoz, elGszor fejfajasra hivatkozott, majd arra, hogy a magyar nyelv
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tanitdsa szempontjabdl nem tartja a kirdndulast fontosnak, és hogy
megtekintésének csakis torténelmi és épitészeti szempontbdl lehet je-
lentdsége. Ezen korilmény megéllapitasa Cs. A. tantvallomésa alapjan
tortént.

Az igy megéllapitott tényallasbol a birdsag arra az allaspontra he-
lyezkedett, hogy a vadlott Fodor Csaba cselckedetei kimeritik a JSZSZK
Bt. 134. szak. 1. bek. utk6z6 nemzeti, faji és vallasi gydlolet viszaly vagy
turclmetlenség szitdsa bintettét. Ugyanis a vadlott véleménye olyan
alkalomkor jutott kifejezésre, amely a ncveldi és oktatdi munka gya-
korlasa kozben, valamint a személyes €rintkezésekkor tortént, igy na-
cionalista tevékenységet fejtett ki a rendelkezd részben leirt kijelenté-
seivel. Kijelentéseit Osszegezve, azokat egységesen tanulményozva vi-
lagosan kitdnik, hogy a vadlott nacionalista tevékenységet fejtett ki.
Ezért nem fogadhat6 el a vadlott védekezése, hogy a JISZSZK Bt. 134.
szak. 2. bekezdésérdl van szo, mert sz€leskorien nyilvénitotta ki a
vadlott tevékenységét, nemesak egyes személyek kozvetlen érintkezé-
sekor, és cselekedetével nem kozvetleniil munkatarsait sértegettc. Igy
példaul erre utal az a kijelentése is, hogy a bunyevacok sovinisztdk. A
birésdg hitelt adott a kihallgatott taniknak, akiknek nem volt semmilycen
alapjuk, hogy a vadlottat 4rtatlanul terheljék, ugyanakkor egy cselek-
ményt tobb tand is egybehangzdan bizonyitott és leirt, ez€rt a birdsag
arra az allaspontra helyezkedett, hogy a vadlott minden kétséget kiza-
réan clkovette a terhére rott bincselekményt. Ennek alapjan nem
fogadta el a vadlott védekezését a birdsag, mert szdmtalan tand bizo-
nyitotta a rendelkezd részben leirt szoveg tartalméat, amelyet a vadlott
Fodor Csaba mondott. Igy a vadlott védckezése minden kétséget kiza-
réan alaptalan. A biintetés kiszabasa korében eljart birésag Fodor Csaba
vadlottnak az emlitett biincselekményért kétévi bortonbiintetést dllapi-
tott meg figyelembe véve mint enyhité kortilményt a vadlott biintetlen
clééletét, mig stlyosbitd korilményt a birésag nem észlelt, de ugyan-
akkor a birdsag mérlegelte, hogy a vadlott tettét egy hosszu id6 folytéan,
szisztematikusan iskolai el6ad6i mingségben kavette el, mely korilmény
a buntett tarsadalmi veszé€lyességére kihat.

A birésag Fodor Csaba vadlottat a JSSZSZK Bt. 66. szak. alapjan 4
évre cltiltotta az el6adoi-tanari teendSk végzésétdl, amely idGtartalomba
a vadlott buntetése nem szdmitandod bele.
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JegyzOkonyvvezetd: T. A. s. k. Tanacselnok: H. L s. k.

Ezcn itélet ellen fellebbezésnek van helye ennck kézbesitésétdl
szamitott 15 napon belil Vajdasag Legfelsébb Birdsagahoz Novi Sadra
¢ birésagon keresztul.”

A ncp nevében itélkeztek tehat, s éppen oktdber 23-an. Elgondol-
kodtato ez a népre vald hivatkozas, a targyalds idGzitése még inkéabb.
Természetesen a legsulyosabb, legképtelenebb vadakbdl egy sz6 sem
volt igaz. Lam, a m¢zcsmadzag erds kézben mindig hatékonynak bizo-
nyul!l A parttagok ugyanis [0ladatukat maradéktalanul teljesitették.
Kivalt Sz. 1., B. K. és a tiszaperjei 1. J. nygjtott meggy$zG alakitast ebben
a Hamistanlzéas cimd népszinmlben. Jomagam pedig megkaptam azt,
ami nekem jart a hatélyos torvényck szerint. Nem f6llebbeztem tehat,
mcrt tudtam, hogy tgyis csak hidbavalo crélkodés lenne, meg azért sem,
nchogy meghosszabbitsak a buntetésemet, az iigyészhelyettes ugyanis
harom ¢vre akart elitéltetni, s az ugyvéd, akit a birdsag jelolt ki sza-
momra, sem ajanlotta a follebbezést.

- Na, kicngedik? — kérdezte Csonoplyai, amikor visszatértem a cel-
laba. Ingattam a fejemet két ujjam folmutatvan. Csonoplyai nem akarta
clhinni, hogy két évet kaptam. Petrvovic {6l sem nézett a domindkockak
mellSl. Nikolictyal, a boszniai szerbbel és cgy harmadik szerbbel jatszott,
aki Hotit helyettesitette. Hivtak, hat bedlltam negyediknek a jatékba,
noha alig Crtettem hozza, s kozben megkérdeztem Petrovidot, hogy
Petar Petrovi¢ Njegosnak, a nagy montenegrdi koltdnek a rokonsagabdl
val6-c. Ugyanis azt llitotta, hogy montenegrdi, noha szerb érzelmi
volt. — Nem - mondta csondesen, mert akkor nem volnék Petrovié.
Nélunk régebben az volt a szokas, hogy a {id nem az apja vezetéknevét
orokolte, hanem 4j vezetéknevet kapott. Jovan Petroviénak a Dorde
nevi fia Dorde Jovanovi¢ lett, ennck a Radojica nev( fidt mar Radojica
Dordeviénak hivtak, és igy tovabb. — Erdekes — mondtam —, ezt eddig
nem tudtam. A magyarok sok mindent nem tudnak. Az albanok jobban
besz€lnek szerbiil. Itt van mindjart Hoti esete. — Hoti — mondtam —
szcrb anyanyelvii és szerb iskoldba jart, de magatartasa is arra vall, hogy
legfoljebb felemds alban. — Igazi alban az — mondta Petrovié hatirozot-
tan. — Nalunk nem az anyanyelve alapjan hatirozzak meg valakinek a
nemzetiségét, hanem aszerint, hogy ki az apja. A fid minden csctben
olyan nemzetiségl, amilyen az apja, mas korilmény nem szamit.
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S az elébbi szilat folvéve halkabban folytatta: — Alig van magyar, aki
tisztességesen tudna szerbil. A tobbség Osszckeveri a nemeket, nem
tud egyeztetni. ~ Vagy nem akar — mondtam. - De ez Szerbia — mondta
Petrovié, akinek nemcsak a magyarokrdl volt rossz véleménye, hanem
a magyar nyelvrdl is, jollehet a kdromkodason kiviil méds sz6t nem tudott
magyarul. Primitiv nyelv az, amelyik nem tudja megkiilonboztetni a férfit
a nétol. Ezt sem hagyhattam sz6 nélkil. Mar miért volna erre szukség,
hiszen egyenjogisag van. De egy hires francia tuddsnak is ez a v€lemc¢-
nye. Aztin magyarra a vilag osszcs nagy irodalmi alkotdsat leforditottak
mar, még Njegosnak a Hegyek koszonlja cimi héskolteményét is. Tehat
igen fejlett, gazdag nyelvrdl van sz0, mely pl. igékben ]oval gazdagabb
mint aszerb. Es tompitva a vita élé(, hozzatettem, a férfi és a nS nyelvtani
megkulonboztetése még csak indokolt és helyes. De hogy lehet egy
targynak neme? Mi értelme és magyardzata van annak pl., hogy szerbiil
a hold himnem(, a csillag nénemt, a nap meg semleges nemd? — Van
cnnek is magyardzata — mondta Petrovi¢ rovid gondolkodas utan, de
nem szolgalt magyarédzattal. Ehelyett egy gyalazatos esettel hozakodott
cld. (Védekezés helyett jobb az cllentdmadas!) — Zsablydn — mondta -,
de Cstrogon is magyar néket tartottak, hasznaltak sokdig a helybelick
agyasként. Nem széltam crre semmit. A magyar rabtarsak ugyct sem
vetettek a szOparbajra, mert a maguk dolgéval voltak elfoglalva, csak
Csonoplyain latszott, hogy elégedett, s néméan megmutatta Petroviénak
a magyarra forditott diszkiadasi Njegos-mivet, mely éppen nala volt.
Furcsdllottam, hogy 6k ketten nem szdlnak egyméshoz. Petrovicot ha-
marosan kiengedték a bortonbdl, mert allitdlag beteg, noha jo étvagyi-
nak latszott, nehogy itt még betegebb legyen. A fegyGr mosolyogva
megallt az ajtoban, s intett neki: — Pakolj, szabad vagy! Petrovic sebtében
osszegydomoszolte holmijat, mely igy egy kis batyuban elfért, s a szokasos
kézfogas, bucstizas nélkiil kilédult a celldbol. Ujra csikordult a zar, s mi
ottmaradottak csak néztiink Petrovi¢ utan a bortonfalon keresztiil.

A rabok gyakran cserélédtek, Ggyhogy rovid id6 alatt az egész balkéni,
de kivélt az igen bonyolult délszlav vilag kicsiben taldlkozott itt. Két
bunyevéc is megfordult a cellinkban. Az egyik, a Kiki¢ nevezetii java-
korabeli szikdr, barna ember volt, aki mindjart ideérkeztekor azzal
kérkcdett, hogy egy asszonyért vald verckedés kozben agyonszirta a
magyar vetélytarsat. Kiki¢ ebéd utdn, mint aki jol végezte a dolgit,



364 HID

lcheveredett az agyara. Az ugyeletes bortondr, a leggorombébb a fegy-
6rok kozul, a kémlelényilason at meglatta ezt, s ¢ktelen karomkodas
kozepette berontott a cellaba. Kiki¢ hidba ugrott 6] menten a helyérdl,
k¢t olyan hatalmas pofon csattant az arcan, hogy csak tantorogvasikeriilt
talpon maradnia. A nappali lefekvést ugyanis tiltottdk. Ez a rabtérs
hamarosan eltlint a cellabol. A masik bunyevac, akit Luliénak hivtak,
kozepes termetd, fiatalabb ember volt. Szinte rogeszmésen hajtogatta,
hogy neki nincs helye itt, térvényteleniil itélték el egy olyan kozlekedési
balcset miatt, amit nem & okozott. — A targyaldson nem nckem adtak
igazat — mondta kesericen -, bizonyosan azért nem, mert bunyevéc
vagyok, az igazi tettes pedig szerb. Ezt igy ¢l is mondtam a targyalason.
Letorkoltak. Erre szidni kezdtem a birdsdgot, az iigyészt és az egész
politikai rendszert. Mindezért négy évre itéltek. Bébesz€édd magyara-
zataibol megtudtuk, hogy kétévi raboskodas utan hazaengedték, dgy-
mond, egy kis szabadsdgra, mert clmeéllapota keriilt vesz€lybe, s most
azért van itt, hogy a mésik két ¢évet is leilje. Luli¢ maskor meg azon
kesergett, hogy a bunyevacok csak azért nem lehetnek szerbek, mert
katolikusok. Szerinte ugyanis szerb csak az lehet, aki gorogkeleti vallasy.
Erdekes, hogy mindkét bunyevac igen jol beszélt magyarul. A szerb
rabok koziil a verbaszi Vujovi¢ hegyi pasztornak latszott szikar terme-
tével, barndra siilt éles vonalu arcéaval, valdszind, hogy credetileg az is
volt, s telepesként jutott fldhoz itt, a stk vidéken. O is szidta a mai
vildgot, amiért elrontja az embereket. — A mai asszonyok — mondta —,
sokat betegeskednek, nyilvan azért, mert vastag alsénemit hordanak.
Régebben az asszonyok nem igy oltozkddtek, mégis egészségesebbek
voltak, mint a maiak. Vujovi¢ parasztemberként, ahogy illik, a celldban
mindenkit tiszteletben tartott, csak Nikoli¢ot nem, noha az is szerb volt,
de szbke, sapadt és lanyos arcd. Ezt nem bocsatotta meg neki, s azt
sem, hogy boszniai szarmazasu, jollehet Nikoli¢ is telepes volt, azaz
telepes csalddban nétt f6l. — Bosznidban mindenféle zagyvalék népség
van — mondta Vujovi¢ szegény Nikoli¢ felé fordulva, aki Petrovi€ elta-
voztaval csondessé, maganyossa vélt, s most sem szOlt semmit, mert
nyilvan szégyellte a kiilsejét, mely nem a szokvanyos szerb izlésnek,
elvarasnak felel meg. A harmadik szerb még sajatosabb esett, 6kolvivo
alkati és orra legény volt. Megérkezésekor ugy mutatkozott be, hogy
nekitamadt az elsd Gtjaban allonak, Mackdnak. — Védekezz, vagy add
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meg magad — kiéltotta neki magyarul, s oklelddni kezdett, de Mackot
nem olyan fabdl faragtak, hogy ezt eltiirje, keményen visszaiitott, s csak
elhdlve néztem, hogy erre szabélyos vadnyugati 0kolharc alakul ki
koztiik. Irgalmatlanul csépelték egymast egy ideig, aztan az Gjonnan jott
rabtars hirtelen abbahagyta a harcot, folmérvén jol a valos helyzetet,
hogy itt most nem gyamoltalan oregekkel van dolga, s szelid barannya
valtozott, mar csak azért is, mert Mackd mogott a hatalmas termetd
Csonoplyai allt készenlétben. Erdekes, hogy ez a szerb, aki nem arulta
el a nevét, s hamarosan eltavozott a cellabdl, jobban tudott magyarul,
mint szerbiil. Ennek a magyarazata pedig elmondasa szerint az, hogy
mint lelencet egy magyar hazaspar vette magahoz. Magyar iskolaba
jarattak, s csak most nemrég tudta meg, hogy valdjaban kicsoda, hogy
szerb sziil6k gyereke. Emiatt gyakran veszekedett nevelésziileivel. Szi-
dalmazta Gket, s6t rajuk is tdmadt, s azok foljelentették. Még elgondolni
is rossz, hogy mi lett volna, ha nincs Macké és Csonoplyai, Golding
A legyek ura cimf, esetleg Ottlik Iskola a hatdron cimi regényében leirt
rémuralom? Taldn nem leszek tulzottan elfogult és nagyképd, ha
megengedek magamnak egy kis hevenyészett, vazlatos és Otletszerd
altalanositast.

A szerbek eddigi és nemcsak a bortonbeli tapasztalataim szerint
tiszteletre méltdan erds nemzettudattal rendelkeznek, ahogy €z mar egy
dllamalkot6 nép fiaihoz illik. Gondosan ugyelnek arra, hogy magukrol
kifelé milyen képet mutassanak. Olykor nem tirelmesek egymas irdnt
sem, de valami csoda folytan még viszalykodasuk is a kiviildlloban a
példas egység, egy egységes nemzet benyomdsat keltik. Tehat nagyko-
rdak, folnGttek. Magatartasuk altalaban keményen férfias. Fiaikat, sét,
még lanyaikat is ilyen szellemben nevelik a gyongédség és a f€ltd szeretet
nyilvanval$ jeleivel parosulva. Megvetnek mindenfajta gyongeséget,
lagymatag er6t. Harciassaguk és agyaftrtsdguk mar régéta kozismert.
Vezetdiket kizardlag maguk kozul valasztjak, s tanult embereik nagy
becsben allnak elSttiik, mert tudjak, hogy azok mindenkor a partjukon
allnak, s ha bajba jutnak, szamithatnak a hathatds tdmogatasukra. Fe-
gyelmezettek. A mai vilag szokasaihoz igazodva 6k is hangoztatjdk ugyan
a nemek kozti egyenjogisagot, de a val6sdgban a férfiuralmuk mar-mar
bibliai méret(i. Erdekes, hogy ezt az ellentmondasos helyzetet a szerb
nék tobbsége természetesként elfogadja, és ehhez igazodik. Nyelviik,
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mely eredetileg lagy hangzasa volt, mint a tobbi szlav nyelv, az 1ddk
folyaman a kornyezd latin, gordg, alban, de kivalt a torok nyelv hatasara
(ugyanis tOrok eredet( szavaik és szGelemeik szdma tobb ezerre tehetd)
ugyancsak kemény hangzéastva valt. Magan- és massalhangzoik tobbsége
aszokasosnal mélyebb képzésii. Igen gyakori az o és azu hang. Erdekes,
hogy az r nemcsak massalhangzoként, hanem maganhangzoként is vi-
selkedik olykor egy félhangnyi torokos mély i-vel kiegésziilve a kiejtés-
ben. Gyakori a szOkezd$ massalhangzo-torlddas. A szerb nyelv a hang-
rendet, az illeszkedést ncm ismeri, s6t az ellentétes iranyzat benne az
uralkodd. Humorosan ezt hangrendetlenségnek, illetlenkedésnek is ne-
vezhetnénk. Mindamellett a szerb beszéd eléggé gyors, majdnem hada-
16, mint a dél-curdpaiak beszéde altaldban. Tokéletes elsajatitasat nem-
csak a merev nyelvtani szerkczet neheziti (a melléknév, a szdmnév, a
névmas és a mult idejd ige szigoru egyeztetése a fénévvel), hanem a
hangsulyozés is. Ugyanis négyféle hangsilyt ismer, s ¢z a hangsilyozas
valtozhat és helyet cserélhet attdl fuggden, hogy a sz6t6hoz milyen
toldalék jarul. Igy a mas nemzetiségl, ha nyelvtanilag kifogastalanul
beszél is szerbil, hamar folismerhetd. Szavaik zome, de kivalt mondat-
zar0 szavuk két utolso szotagja dltalaban révid vagy jambusszer(, azaz
emelkedd hanglejtési, s ez az egész mondatot, s egyittal a beszédet is
lendiiletessé és sodrd erejlivé varazsolja. Kedvelt dalaik is ilyenek.
Konnyed ritmusd, jatékos szerb gyermekdal alig hallhaté. Nyilvan nem
véletlen, hogy sziniik a kék meg a vOros, tehat a két rikito alapszin. A
szerbek ugyanakkor mérhetetleniil tudnak gydlolni, s olykor a legy$zot-
tekkel, a védtelenekkel visszataszitéan, kegyetlenil bannak. Sokat ka-
romkodnak. Igazsagnak csak azt fogadjak el, ami kedvezd a szamukra.
A hélat alig ismerik, a megbocsatast sem. Bossziélldak, s allhatatosan
varnak az alkalmas pillanatra, hogy a legkisebb sérelmet is sokszorosan
megtoroljdk. Szovetségeseiket hamar faképnél hagyjak, s 4j szovetsé-
geshez csatlakoznak, ha ez szamukra elényosebbnek latszik, mégis sza-
mithatnak a mindenkori nagyhatalmak rokonszenvére, mar csak a nagy
keleti testvér okan is. Ez a testvér ugyanis nagyhatalmat latba vetve mar
sokszor kiallt mellettik, s ezt minden szerb tudja. JOl tdjékozddnak a
vilag Osszetett dolgaiban is. Bébeszédiiek, hangoskodéak, szeretnek
hangaddk lenni. J6 sakkozok, azaz értenek a cselvetéshez, a hadmoz-
dulatokhoz, a mesterkedéshez, s valédi szandékaikat nem kiirtolik vi-
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lagga, sot, eltitkoljdk, ha csak lehet. Akdrmilyen versenyhez mohén
csatlakoznak, és versenyezni akarnak ott is, ahol erre nincs sziikség.
Nagyratordk, nagy tettekre képesek, a csapatmunkaban kimagaslo tel-
jesitményt tudnak nydjtani. Etkesek, az ennivaléra nagy gondot fordi-
tanak, mint az indoeurdpai népcek dltalaban. A taplalo ételeket kedvelik:
a husf¢icket, a tejtermékeket, a babot, a kaposztat, a lecsot, salatat,
gyumolesot. Ilyen lekicsinylé szavuk, mint a gezemice, nincsen. Hig
levest alig fogyasztanak. Nagy unnepen {6tt biza a csemegéjik. Ez az
¢tkezési szokas, mely nyilvan hossza id6 alatt alakult ilyenre, meg is
latszik rajtuk. Elhizottan kovér vagy tal sovany szerbet csak elvétve
litni. Nem sirdnkoznak mindenen, nem szomorkodnak, de a mosolygds
arct szerb is igen ritka. Leginkabb a folnéttes komolysag jellemzd rajuk.
Débbenctes, hogy még a jé alakd, vonzé kiilsejd ndjeik is milyen
keményen, sét olykor durvdn tudnak viselkedni és beszélni, természe-
tescn a mas nemzetiséglickkel. Ehhez képest a magyarok, legalabbis itt,
ahol a raboknak tébb mint a felét alkotjak, j6 fidk, jo gyerekek. Vitat-
kozds hclyett inkabb dolgoznak, mintha be akarnék tartani a régi sza-
balyt: kevés szobdl is ért az ember. De a magyart nemcsak itt, masutt
is talan az kilonbozteti meg leginkabb masoktdl, hogy allanddan tesz-
vesz valamit, amig csak mozogni tud. Téved, aki azt hiszi, hogy ¢z
kényszermozgas. Ez arra utal, hogy a magyar népesség, vagy ha agy
tetszik, a magyarsag mindenféle rosszhiszemd baljoslat €s borulatas
cllenére fiatal, még csak serduld kord, sét gyermeki, olykor gyermeteg.
Ezt latszik aldtamasztani az a tény is, hogy mindenaron az erésekhez
hiz, a hatalmasokhoz akar k6tédni, s hogy igencsak anyas, sokszor még
hézas kordban is az. (Boldogasszony Anydnk, De nem azért vettem el,
hogy szeressem, Edesanyam konnycbbségét kerestem stb.) Fehéren-fe-
ketén lat mindent, mint a meséhez szokott kisgyerek, tehat végletekben
gondolkodik, és sokszor sz¢lsGséges magatartasa; vagy a 16 jobb, vagy
a 16 bal oldaléara billen, dc egyenesen schogyan sem tudja megiilni azt
aszegény lovat, noha a magyar lovas nemzetnek tartottdk masok valaha.
A val6sag az, hogy ma is lovas, mert konnyen l6vé tehetd. Ez a vagy-vagy
¢s akizarolagossag mindenre kiterjedni latszik: , Egy ezred éviszenvedés
/ Kér éltet vagy halalt!” ,Itt az idS, most vagy soha!” ,Ha minket clfa
az 1d6k zivatarja, / Nem lesz az Istennek soha tobb magyarja.” , Vagy
bolondok vagyunk s elvesziink egy szélig, / Vagy ez a mi hitiink valosagra
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valik.” Vagy ,,Emelkedd nemzet”, vagy ,Nyomorult nemzet” vagy ,.a
legviddmabb barakk” vagy ,,a legpesszimistabb koz¢ép-eurdpai orszag”,
»Regény van és vers van, és ezek vagy nmagukban értelmezheték vagy
nem tekinthetdk se regénynek, se versnek, bar regényes ¢és versszeri a
forméjuk.” ,A liberalizmusnak nincsen alternativaja.” Vagy ,,a populiz-
mus ¢s a provincializmus posvanya”, vagy ,,a globalizmus elényei” stb.
Talan mondanom sem kellene, hogy ezck a megfogalmazasok ¢és nézetek
Ohatatlanul a komolytalansig érzetét, az elhamarkodott véleményalko-
tas ¢s itclet latszatat keltik az emberben. Bizony ,,a meg nem gondolt
gondolat”-tal nem sokra megyiink, legfoljebb hétrafelé¢ mehetiink vele.
A magyar, ha elvétve komolyra forditja a sz0t, az inkdbb komolykodas-
ként hat, mint a gyereké jaték kozben. Ugy tetszik, jatékos kedve
kifogyhatatlan, ugyanis mindenfajta jatékra konnyen ravehetd. (Lasd a
kilonféle vetélkeddk, szerencsejatékok népszeriségét.) Emiatt a ko-
molytalansag miatt nem tudja megkilénboztetni a lényeget a kevésbé
fontos dologtdl, s elvesz a részletekben, azaz nem latja az erd6tél a fat.
De bizonyos foki éretlenségrdl tantskodik az is, hogy rendszerint ,,olyan
szekér utén fut, amelyik nem veszi fel”, mikozben egy masikrol, mely
mellette halad el, hidba integetnek neki hivogatéan. Elkeseritd, hogy
masokban szinte mindig jobban bizik, mint 6nmagaban. Ezt ki is hasz-
naltak, é ma is kihasznéljdk sokan, hangoztatvan, hogy lam, a magyar
befogadd nemzet. A valdsag pedig az, hogy allitdlagos Gsisége ellenére
a magyarsdg még nem nemzet, nem juthatott még el a folnSttségnek
arra a fokdra, hogy nemzet legyen, ugyanis sokan tettek réla, s ma is
azon vannak, abban mesterkednek, hogy ezt megakadalyozzdk, vagy
legalabbis késleltessék. De nyilvanvald kevertsége sem hasznal a nem-
zetté valas iigyének. Azt hiszem, helyes az a vélemény, hogy a szomszéd
kis és nagy népek ugyan szintén tobb nemzetiségbdl alltak Gssze, mint
minden nép, de kisebb-nagyobb Osszekeveredésiik és elvegyulésiik mar
joval korabban végbement. Ezt az évszdzadnyi vagy talan tobb évsza-
zadnyi lemaradéast nehéz lesz megsziintetni az ismert okok miatt, de
megsziintethetd tervszeri eljarassal, vagy még inkabb szivos munkaval.
Ugyanis az Ut, mely a nemzetté valdshoz vezet, hosszinak latszik, és
egyénenként bizony és helyenként fajdalommal is jarhat, ahogy czt a
kozeli és tavoli példak mutatjak. A 16 egyik oldalardl csak a fakat, a
népességet lehet 14tni, mig a 16 maésik oldalardl csak az erddt, azaz a
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nemzetet. De fak nélkil nincsen erdd, és erdd nélkiil a fak védtelenek.
Tehat egyenesen uljiunk azon a lovon, vagyis tudjunk és merjiink szét-
tekinteni mindenfelé, és tajékozddni minden irdnyban. Ilyen egyszerd ez.

A magyar népesség gyarmati, illetve gyarmatositott volt €s maradt, s
mint ilyen, kénytelen volt, s ma is kénytelen befogadd lenni, s ezzel
késik a nemzetté valas. Hat , feszengiink kamaraban, akar a Szaharaban”
~ irja llyés Gyula az Egy mondat a zsarnoksdgrol cimi hosszabb kolte-
ményében. Tehat feszengunk, és nem szorongunk. A két ige jelentése
kozt nagy a kilonbség. Feszengeni ugyanis altalaban a fiatalok szoktak,
ha kényelmetlenul érzik magukat a sziik hely vagy egyéb ok miatt, mig
szorongani inkabb a folndttek, az oregek a jJovd miatt. Szoronghat ugyan
a fiatal is, ha koraérett, koravén és tal érzékeny, de a magyar nem ilyen.
Nem is volt ilyen, mert ha ilyen lett volna, akkor mar csak a hilt helye
lenne itt régen, amilyen gyalazatos sorsot mért rd ez a hozza mostoha
foldrész hatalmaval visszaélve. A magyar nem igazi f6lnStt ugyan, de
nem is gyamoltalan, noha sokan gyamkodnak folotte, és semmiképp
sem olyan ritka madarfaj, mely védelemre, kivalt védettségre szorul.
Csak ¢lIni kellene hagyni ugy, ahogy azt a német mondja: Leben und
lcben lassen (Elni és masokat is élni hagyni), s nem minden kis meg-
mozduldsdban, moccandsaban vilagrengetd veszElyt latni. De fiatalsé-
gara vall a sokat emlegetett €s elmarasztalt szalmalang-féllobbanasa és
tuzének hirtelen lelohadasa, folszitott nagyot akarasanak gyors letorése
is. Kamaraban vagyunk, igen, azaz celldban, ahol mozogni lehet ugyan,
de nem eléggé, s emiatt az indulatok talfitottek. Ugy rémlik, ez a
magyarsag nagy tobbségének alaphelyzete idStlen idék 6ta. Csakhogy
ma mar a Szahara sem a régi, nem gyarmat, mert véglegesen folszabadult.

A szobaf6nokot Lackonak hivjak, de mindenki csak Mackonak szé-
litja, s emiatt nincs semmi harag. A zomok legény sok mindenhez ért.
Ha a bortonben valahol vakolasra, meszelésre van sziikség, csak sz6lnak
neki, s mar készségesen megy is. A nadragom, mivel a szijat a letartoz-
tatas utan elvették, minduntalan le akart esni rolam. Macké ezt meglatta,
valahonna tiit, cérnat keritett, és helyrehozta a hibat. J6 érzés volt, hogy
most mar kiegyenesithettem a derekamat néha. De § varrt Gssze ke-
ményre egy rongylabdat is, mellyel az tigyes dobd ugyanigy eliithette a
babukat, mintha igazi tekegolyé lenne. Az csak természetes, hogy a
(sakk)babukat egy masik magyar, Szabd allitgatta fol a helyiikre. Ilyen-



370 Hip

kor lazas verseny alakult ki a csapatok kozt, mely Orakig izgalomban
tartja a tarsasagot, s a cella a tekéz8k valdsdgos csatazajatol hangos,
mely nyilvan a folyosora is kihallatszik, de a fegy6rok ligyet sem vetnek
ra. Hadd szorakozzanak a szerencsétlenek. A naponta ismételt unszo-
lasra sem allok be kozéjiik, mert nem allhatom a dohényfistot. Ugyanis
valdsagos fustfelhd gomolyog a jatékosok feje koral, jo szem kell tehat
¢s erds kéz ahhoz, hogy valaki sikeres dobo legyen. Védckezésiil a fust
ellen, s hogy ne legyck utban, leiilok az ablak ala egy vastagabb konyvre,
melyet olvasasra kaptam, vagy angolt tanulok, vagy egy masik konyvet
olvasok. Itt, kozel a padléhoz alig érezni a fiistot, s nem zavar a nagy
larma, kiabélés, 14bdobogds, de a fali hangszoré bombolése sem. Elme-
rilok a konyv varazslatos vildgdban.

Mackd természetesen nem ¢rzi magéat binosnek. — Az a bunyevic
Ozvegyasszony — mondja dihosen —, palinkat arul, s azt szeretné, ha
mindjért fizetnének érte. Nem is tartoztam ncki sokkal, a tetejébe még
meg akartam erdszakolni. Ugyan mdr, a vén boszorkanyt! De a vere-
kedést nem én kezdtem, hanem Pajo. Allandéan piszkalt, vegul Ossze-
akadtunk. Neki semmi baja nem lett a dologbdl, és most még & tanus-
kodik ellenem.

Szabd, a babuallitgatd, még Mackondl is szlikszavibb, szintén zOmok
testalkatd, barna fiatalember. Allitasa szerint hazas, sét, csalados. Ot is
egy Ozvegyasszony jelentette fol, a sajat nagynénje, azt panaszolvén,
hogy megerdszakolta, pedig valdjaban csak némi pénzt kért téle, amiért
rendbe hozta az elhanyagolt hazat. Szabd lesz majd az az egyediili rab,
aki onként jelentkezik, hogy a bortonudvart kitakaritsa, s a havat hanyja
napokon &t, csak ugy, kedvtelésbdl.

Csonoplyai, a sz&ke Orids, kiilon eset. Horvét rokonai vannak, s
anyanyelvi szinten beszél szerbil és horvétul, hibatlan hangsilyozéssal.
Valdszintileg & is felemds csalddban nétt f6l, mint Hoti, mégsem felemas
ember, mert magatartdsa nem teszi azza. Legényembernek mondja
magat, de egy nyolcéves lany apja, ugyanis egy jogaszndvel €lt egyitt
hosszabb ideig. Ezt a torténetet minden tovabbi magyarazkodas nélkiil
elhittik neki. Csonoplyainak el. Magyar altalanos iskoldba jart, dc a
szerb tannyelvii szakiskolabdl kimaradt. O sem tétlenkedik. Némi éle-
lem, kenyér, dohany cllenében mésok helyett is f6lmossa a padlot. Igen
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ligyesen dolgozik ahhoz képest, amilyen hatalmas cmber, €s szinte csoda,
hogy szeret konyvet olvasni.

Természetesen sok szO csett koztiink a mitrovicai fegyintézetrdl is.
A rabtérsak tudtak, hogy akit kilenc honapnél hosszabb iddre itéltek,
az bizonyosan ott kot ki. — Ott jobb a koszt — mondta Csonoplyai — mint
itt. Reggelire majdnem mindig jé nagy csésze tejeskavé, vacsordra tirds
tészta, tejberizs vagy tejbedara. Vasarnap pudingot is adnak. Ez kell
nekem, gondoltam. A rabok mindent tudni akarnak egymasrol, és meg
is tudnak, ha mastol nem, akkor a fegydroktSl. Megkérdezték télem is,
hogy mi a foglalkozadsom. Kitéréen vélaszoltam. Sok minden: Gjsagiro,
kertész, cgyéb. Egy 1d6 utdn Mackdé még a kérdéseimre sem akart
valaszolni. — Maga tanitd — mondta ellenségesen —, és haragospusztai,
mint Pajo. Rossz iskolai emlékei Ichettek.

Egy d¢lutan az irod4jaba hivat a pszichologusnd, aki allitdlag elvalt
asszony. Egy jokora asztal mogott ul, szemiveges, a negyvenes éveiben
jarhat, s szérakozottan néz az elétte lldogalé emberre. O kezeli a
borton konyvtérat is. — Sajnos — mondja —, nem tudok magyarul. - Nem
baj — mondom. Kérdezget. Vilaszolgatok. Egyszer csak a szemembe
néz, s hangot valt. - Mit gondol arrdl, amit tett? — Hibat kovettem el -
mondom gondolkodés nélkil, beismeréen. Csak hibat? Nem vélaszolok
azonnal. Nyilvan arra gondolhat a pszichol6gusnd, hogy biintényt, silyos
bintényt kovettem el. Hat nem, nem vagyok Raszkolnyikov! Csondesen
megjegyzem: — Ha az iskolaigazgatd nem tiltotta volna be a sakkozast
a tanariban, hallgattam volna. Ez bizonyos? - Bizonyos — mondom
hatarozottan. Olyan jé sakkoz6? Nem, csak szeretek jatszani. Itt a
bortonben, Ggy latszik, nincs nalam jobb. Hogyan boldogul Csonoplyai-
val? Csodalkozva nézck a kérdezdre, hiszen Csonoplyai talpig ember.
Nincs vele semmi bajom. Csak azért kérdeztem, mert Csonoplyait didkok
kifosztasaért fogtak el. Az esti kenyéradagomat rendszerint dtadom
ncki. Az més, mondja a pszicholégusnd. Ejha! Hét igy 4llunk. Innen fuj
a sz¢l: egyik rabot a mdsik elStt befcketiteni . . . Latom, Crnjanskit is
olvas. Mi a véleménye a regényrdl? J6 konyv, kitinG regény, mondom
meggydzddéssel. A pszichologusnd erre cgészen megenyhiilt, s ettdl
folb4torodvan alkalmasnak lattam a pillanatot, hogy ami mér régéta
bennem motoszkalt, kimondjam: — Most latom csak, hogy ez az orszag
clsdsorban a szerbeké. — Csak most latja? Ez csak természetes. Nem
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gondolt arra, hogy Magyarorszéagra kolt6zzén? — De gondoltam — mon-
dom -, csak ott valami kis félrees6 faluban kaphatnék allast, s erre
semmi kedvem. - Az itteni konyvtar kezelését elvéllalna-e? Akkor itt
mardhatna, kozelebb az otthonadhoz. - Nem — mondom kis gondolkodas
utdn. — Nem, mert itt dllandéan nagy a fiist a cellaban, a mitrovicai
bortonben meg, ahogy hallottam, tilos a dohdnyzas a haléteremben, és
ott csend van é&jszaka. — Ahogy gondolja — mondta a pszichol6gusnd
baratsagosan. Ez a beszélgetés azt jelentette, hogy hamarosan indul az
Ujabb rabszéllitmany Mitrovica fel€, velem egyiitt.
Ugy is tortént.



